
UK

Battery Type: Button Cell, Model No. LR44GH
Instructions for Battery Access/Removal: (By Adults Only) Using scissors, cut open soft toy 
and remove stuffing to access button cell battery. Battery must be removed and recycled 
appropriately when discarding the toy.
See below battery data sheet & test report.

Germany

Batterietyp: Knopfzelle, Modell-Nr. LR44GH
Anweisungen zum Zugang/Entfernen der Batterie: (Nur für Erwachsene) Schneiden Sie das 
Stofftier mit einer Schere auf und entfernen Sie die Füllung, um an die Knopfzellenbatterie 
zu gelangen. Bei der Entsorgung des Spielzeugs muss die Batterie entfernt und 
ordnungsgemäß recycelt werden.
Siehe Batteriedatenblatt und Testbericht unten.

Italy

Tipo di batteria: pila a bottone, modello n. LR44GH
Istruzioni per inserire/rimuovere la batteria: (solo da parte di adulti) tagliare il peluche con 
le forbici, e rimuovere l'imbottitura per accedere alla batteria a bottone. Quando si 
smaltisce il giocattolo la batteria deve essere rimossa e riciclata in modo appropriato.
Vedi sotto la scheda tecnica della batteria e il rapporto di prova.

France

Type de pile : pile bouton, modèle n° LR44GH
Instructions pour l'accès/le retrait de la batterie : (par les adultes uniquement) À l'aide de 
ciseaux, coupez la peluche et retirez le rembourrage pour accéder à la pile bouton. La 
batterie doit être retirée et recyclée de manière appropriée lors de la mise au rebut du 
jouet.
Voir ci-dessous la fiche technique de la batterie et le rapport de test.

Spain

Tipo de batería: pila de botón, modelo n.º LR44GH
Instrucciones para acceder o retirar la batería: (solo para adultos) Con unas tijeras, abra 
el juguete de peluche y retire el relleno para acceder a la batería de botón. La batería debe 
retirarse y reciclarse adecuadamente al desechar el juguete.
Consulte la hoja de datos de la batería y el informe de prueba a continuación.

Netherlands

Batterijtype: knoopcel, modelnr. LR44GH
Instructies voor het verwijderen van de batterij: (Alleen voor volwassenen) Knip de knuffel 
met een schaar open en verwijder de vulling om toegang te krijgen tot de knoopcel batterij. 
Wanneer u het speelgoed weggooit, moet de batterij op de juiste manier worden 
verwijderd en gerecycled. Zie onderstaand batterijgegevensblad en testrapport.

HANGTAGS



Portugal

Tipo de pilha: Pilha de botão, modelo n.º LR44GH Indicações para o acesso/remoção da 
pilha: (Apenas para adultos) Utilizando uma tesoura, abra o brinquedo macio e retire o 
enchimento para aceder à pilha de botão. A pilha deve ser removida e reciclada de forma 
adequada quando se deitar fora o brinquedo. Ver abaixo a folha de dados da pilha e o 
relatório de teste.

Norway

Batterijtype: knoopcel, modelnr. LR44GH
Instructies voor toegang/verwijdering van de batterij: (Alleen voor volwassenen) Knip het 
zachte speelgoed met een schaar open en verwijder de vulling om toegang te krijgen tot de 
knoopcelbatterij. Wanneer u het speelgoed weggooit, moet de batterij op de juiste manier 
worden verwijderd en gerecycled.
Zie onderstaand batterijgegevensblad en testrapport.

Sweden

Batterityp: Knappcell, modellnr. LR44GH
Instruktioner för att ta bort batteriet: (Endast av vuxna) Använd en sax, klipp upp 
mjukleksak och ta bort stoppning för att komma åt knappcellsbatteriet. Batteriet måste 
tas bort och återvinnas på lämpligt sätt när du kasserar leksaken.
Se nedan batteridatablad & testrapport.

Denmark

Batteritype: Knapcelle, modelnr. LR44GH
Instruktioner for fjernelse af batteri: NB! Må kun udføres af voksne. Brug en saks til at 
klippe blødt legetøj op og fjerne fyldet for at få adgang til knapcellebatteriet. Batteriet skal 
fjernes og bortskaffes korrekt, når legetøjet kasseres.
Se nedenstående batteridatablad & testrapport.

Finland

Paristotyyppi: LR44GH Nappiparisto
Ohjeet pariston irrotukseen: (Vain aikuisen tehtäväksi) Leikkaa pehmolelu saksilla auki ja 
poista täyte päästäksesi käsiksi nappipariston koteloon. Nappiparisto on poistettava ja 
kierrätettävä asianmukaisesti, kun lelu hävitetään.
Katso alta tiedot paristosta ja testiraportti.

Czechia

Typ baterie: Knoflíková baterie, Model č. LR44GH
Pokyny pro přístup/vyjmutí baterie: (Pouze pro dospělé) Rozstřihněte plyšovou hračku 
pomocí nůžek a odstraňte výplň, abyste získali přístup ke knoflíkové baterii. Při likvidaci 
hračky je nutné baterii vyjmout a vhodným způsobem zrecyklovat.
Viz níže technický list baterie a zkušební protokol.



Hungary

Elem típusa: gombelem, típusszám: LR44GH
Útmutató az elemhez való hozzáféréshez/eltávolításhoz: (csak felnőtteknek) olló 
segítségével vágja fel a plüssjátékot, és távolítsa el a tömőanyagot, hogy hozzáférjen a 
gombelemhez. A játék eldobásakor az elemet ki kell venni, és megfelelően kell 
ártalmatlanítani.
Lásd az alábbi adatlapot és tesztjelentést.

Bulgaria

Тип батерия: бутонна, модел LR44GH
Инструкции за поставяне/отстраняване на батерията: (само за възрастни) С 
помощта на ножица отрежете меката играчка и отстранете пълнежа, за да получите 
достъп до батерията. Батерията трябва да бъде отстранена и рециклирана по 
подходящ начин, когато изхвърляте играчката.
Вижте по-долу листа с данни за батерията и доклад от теста.

Poland

Typ baterii: bateria  guzikowa, model nr LR44GH
Instrukcje dostępu do baterii/usuwania: (tylko dla dorosłych) Nożyczkami rozetnij miękką 
zabawkę i usuń wypełnienie, aby uzyskać dostęp do baterii guzikowej. Baterię należy wyjąć 
i poddać odpowiedniemu recyklingowi przed  wyrzuceniem  zabawki.
Zobacz poniżej kartę danych baterii i raport z testów.

Serbia

Tip baterije: Dugmad, model br. LR44GH
Uputstva za pristup/uklanjanje baterije: (Samo za odrasle) Koristeći makaze, otvorite 
meku igračku i uklonite punjenje da biste pristupili bateriji sa dugmetom. Bateriju morate 
ukloniti i reciklirati na odgovarajući način kada odbacujete igračku.
Pogledajte dole listu sa podacima o bateriji i izveštaj o testiranju.

Croatia

Vrsta baterije: gumbasta ćelija, model br. LR44GH
Upute za pristup/uklanjanje baterije: (samo za odrasle) Pomoću škara otvorite mekanu 
igračku i uklonite punjenje za pristup bateriji s gumbom. Baterija se mora ukloniti i 
reciklirati na odgovarajući način kada se igračka odlaže.
U nastavku pogledajte tablicu podataka o bateriji i izvješće o ispitivanju.

Slovenia

Vrsta baterije: gumbna celica, model št. LR44GH
Navodila za dostop/odstranitev baterije: (samo za odrasle) S škarjami razrežite mehko 
igračo in odstranite polnilo za dostop do gumbaste baterije. Ko zavržete igračo, morate 
baterijo odstraniti in ustrezno reciklirati.
Glejte spodnji podatkovni list baterije in poročilo o preskusu.



Romania

Tip baterie: Buton Cell, model nr. LR44GH
Instrucțiuni pentru accesul/scoaterea bateriei: (Numai de către adulți) Folosind foarfece, 
tăiați jucăria moale și îndepărtați umplutura pentru a accesa bateria buton. Bateria 
trebuie scoasă și reciclată în mod corespunzător atunci când aruncați jucăria.
Vezi mai jos fișa tehnică a bateriei și raportul de testare.

Greece

Τύπος μπαταρίας: Κουμπωτό στοιχείο, Αρ. μοντέλου LR44GH
Οδηγίες για την πρόσβαση/αφαίρεση της μπαταρίας: (Μόνο από ενήλικες) 
Χρησιμοποιώντας ψαλίδι, ανοίξτε το μαλακό παιχνίδι και αφαιρέστε το γέμισμα για να 
αποκτήσετε πρόσβαση στην μπαταρία κουμπιού. Η μπαταρία πρέπει να αφαιρείται και να 
ανακυκλώνεται κατάλληλα κατά την απόρριψη του παιχνιδιού.
Δείτε παρακάτω το φύλλο δεδομένων μπαταρίας και την αναφορά δοκιμής.

Slovakia

Typ batérie: gombíková, model č. LR44GH
Pokyny na prístup/vybratie batérie: (Len pre dospelých) Rozstrihnite plyšovú hračku 
pomocou nožníc a odstráňte vypchávky, aby ste získali prístup ku gombíkovej batérii. Pri 
likvidácii hračky je potrebné batériu vybrať a vhodným spôsobom zrecyklovať. Viď nižšie 
technický list batérie a skúšobný protokol.

Lithuania

Baterijos tipas: mygtuko tipo baterija, modelis Nr. LR44GH
Instrukcijos baterijos prieigai/pašalinimui: (Tik suaugusiems) Naudojant žirkles, atsargiai 
perpjaukite minkštą žaislą ir pašalinkite jo užpildą, kad pasiektumėte mygtuko tipo 
bateriją. Baterija turi būti pašalinta ir vėliau tinkamai perdirbta, kai žaislas bus išmetamas.
Žiūrėkite žemiau pateiktą baterijos techninį lapą ir bandymų ataskaitą.

Latvia

Akumulatora tips: pogveida baterija, modeļa Nr. LR44GH
Norādījumi, kā piekļūt/izņemt bateriju: (tikai pieaugušajiem) Ar šķērēm sagrieziet mīksto 
rotaļlietu un izņemiet pildījumu, lai piekļūtu pogveida baterijai. Izmetot rotaļlietu, baterija 
jāizņem un  jānodod otrreizējai pārstrādei.
Skat. zemāk esošo baterijas datu lapu un testa ziņojumu.

Estonia

Aku tüüp: nööpelement, mudeli nr LR44GH
Juhised patareidele juurdepääsuks/eemaldamiseks: (ainult täiskasvanutele) Lõigake 
pehme mänguasi kääridega lahti ja eemaldage täidis, et pääseda juurde nööpelemendi 
akule. Mänguasja äraviskamisel tuleb aku eemaldada ja nõuetekohaselt taaskasutada.
Vaadake allpool aku andmelehte ja testiaruannet.



Arabic

LR44GHĂالمودیلĂرقمĂ،زرĂالبطاریة: خلیةĂنوع
ĂالمفتوحةĂالناعمةĂاللعبةĂبقطعĂقمĂ،المقصĂباستخدام (فقطĂالبالغینĂقبلĂمن) :وإزالتھاĂالبطاریةĂإلىĂالوصولĂتعلیمات

ĂمنĂالتخلصĂعندĂمناسبĂبشكلĂتدویرھاĂوإعادةĂالبطاریةĂإزالةĂالزر. یجبĂخلیةĂبطاریةĂإلىĂللوصولĂالحشوĂوإزالة
اللعبة.

انظرĂأدناهĂورقةĂبیاناتĂالبطاریةĂوتقریرĂالاختبار.

BATTERY DATA SHEET & TEST REPORT



Model no.: LR44G SpecSpecSpecSpec    NoNoNoNo....：：：：GPEGPEGPEGPE01010101----LRLRLRLR44444444GGGG----02020202

Designations : 

IEC: LR44 Battery Dimension and Pictures

JIS: LR44,LR1154

ANIS: 1166A

Others: V13GA, A76,357

Chemical System :

Zinc-Manganese Dioxide

Nominal Voltage : 1.5 V

Average Weight : 1.97 g

Nominal Capacity : 120 mAh
  Condition : continuous discharge at 6.8kΩ load for 24 hrs/day to 1.2V

Electrical Characteristics: Discharge Curve

Off-load voltage: 1.53 V

On-load voltage: 1.52 V

load resistance: 6.8kΩ ± 0.5%

temperature: 20 ± 2°C

Measuring time: 0.3 sec

Service Output :

Standard

Discharge Condition
Average Minimum 

Discharge Time

Discharge 

Load

Daily 

Discharge 

time

End Point 

Voltage
New Battery

IEC 6.8kΩ 24 hrs 1.2 V 560 hrs

REF 1.0kΩ 24 hrs 0.9 V 100 hrs

Safety Characteristics:
Shorting battery polarities by an electrical wire for 24hrs, then there shall be no explosion of the battery.

Shelf Life:

The capacity maintenance of a battery after 1 years proper storage (20±2°C; 55±20%RH) 

shall be at least 90% respectively.

GOLDEN POWER COPRORATION (HK) LTD.

Flat C, 20/F, Block 1, Tai Ping Industrial Centre, 57 Ting Kok Road, Tai Po, N.T. Hong Kong.

Tel: (852) 3125 2288 Fax: (852) 3125 2000 / (852) 3125 2001

E-mail : battery@goldenpower.com Web Page : http://www.goldenpower.com

The Manufacturer reserves the right to modify product specification and data stated herein without prior notice

Product Data Sheet
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Golden Power Corporation (HK) Ltd.
Ref.No.:GPMSDS-LR44G-2024A

(Material) Safety Data Sheet(M)SDS
IDENTITY (As Read on Label and Line)

LR44GALKALINE BUTTON CELL

Notice: Blank spaces are not permitted. If any item is not

applicable, or no information is available, the space must

be marked to indicate that.

Section I

Manufacturer’s Name

Golden Power Corporation (HK) Ltd.
Dongguan Victory Battery Industries Co.,Ltd.

Telephone Number

(852) 3125 2288

Address (Number, Sheet, City, State, and ZIP Code)
Fax Number

(852) 3125 2000 / 3125 2001

Zhen Hua Iudustries District, Qi Shi Dongguan,

Guangdong People's Republic of China.

Date Prepared

01-Jan-2024
Signature of Preparer (optional)

Section II – Hazardous Ingredients/Identity Information

Hazardous Components (Specific Chemical Identity, Common Names) (contents, %/wt) CAS No.

Manganese Dioxide (MnO2) 29.12 % 1313-13-9

Zinc (Zn) 9.20% 7440-66-6

Potassium Hydroxide (KOH) 3.95% 1310-58-3

Graphite (C) 2.53% 7782-42-5

Cadmium (Cd) <0.0005 % 7440-43-9

Mercury (Hg) <0.0001 % 7439-97-6

Lead (Pb) <0.002% 7439-92-1

Water (H2O) 7.03% 7732-18-5

Ferrum (Fe) 45.343% 8053-60-9

Poly-66 (Poly) 2.442% 32131-17-2

Nickel (Ni) 0.383% 14332-32-2

Section III – Physical/Chemical Characteristics

Boiling Point

KOH aqua solution = 140 oC

Specific Gravity (H2O=1)

MnO2= 4.4, Zn = 7.1, KOH = 2.0

Vapor Pressure (mmHg)

KOH aqua solution = 3mmHg at 20 oC

Melting Point

MnO2 decompose at 535oC

Zn = 420 oC, KOH aqua = –35 oC

Vapor Density (Air = 1) Evaporation Rate

(Butyl Acetate = 1)

Solubility in Water KOH – complete

Appearance and Color

MnO2 is a black powder, Graphite is also a black powder, Zinc is a silver metal.

KOH aqua is a colorless liquid with stimulative order.

Section IV – Fire and Explosion Hazard Data

Flash Point (Method Used)

Incombustible
Flammable Limits

Not Available

LEL UEL

Extinguishing Media: See Special Fire Fighting Procedure

Special Fire Fighting Procedure: In case of fire in an adjacent area, use water, CO2 or dry chemical extinguishers if cells

are packed in their original containers since the fuel of the fire is basically paper products. For bulk quantities of

unpackaged cells use LITH-X (Graphite Base). In this case, do not use water.

As with any fire, wear self-contained breathing apparatus to avoid inhalation of hazardous decomposition products.
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Golden Power Corporation (HK) Ltd.
Ref.No.:GPMSDS-LR44G-2024A

Unusual Fire and Explosion Hazards

Section V – Reactivity Data

Stability Unstable Conditions to Avoid
Do not short circuit, charge or dispose of in fire.

Stable √

Incompatibility (Materials to Avoid) Hazardous polymerization will not occur.

Hazardous Decomposition or Byproducts Not Available

Hazardous

Polymerization
May Occur Conditions to Avoid

Will Not Occur √

Section VI – Health Hazard Data

Route(s) of Entry. Inhalation?
Yes

Skin?
Yes

Ingestion?
Yes

Health Hazards (Acute and Chronic)
These chemicals are contained in a sealed can. Risk of exposure occurs,

only if battery is mechanically or electrically abused. The most likely risk is acute exposure

when a cell vents KOH is caustic alkali and attack the skin and eyes. Contact of electrolyte

with skin and eyes should be avoided.

Section VII – Ecological Information

Cardnogenicity NTP?
Not Available

IARC Monographs?
Not Available

OSHA Regulated?
Not Available

Signs and Symptoms of Exposure KOH can cause chemical burn upon contact with skin.

Medical Conditions

Generally Aggravated by Exposure
An acute exposure will not generally aggravate any medical help.

Section VIII –Emergency and First Aid Procedures
In case of skin contact with content of battery, flush immediately with water.

For eye contact, flush with copious amount of water for 10 minutes. If imitation persists, get

medical help.

Section IX - Precautions for Safe Handling and Use

Steps to Be Taken in Case Material is Released or Spilled Wipe out by wet duster.

Section X - Waste Disposal Method

General abandonment

Section XI - Precautions to Be Taken in Handling and Storing

Avoid mechanical or electrical abuse.

Section XII - Other Precautions

Do not short circuit, charge or dispose of in fire. Battery may explode or leak.

Section XIII - Control Measures

Respiratory Protection (Specify Type) Not Available

Ventilation Local Exhaust

Not Available

Special

Not Available

Mechanical (General)

Not Available

Other

Not Available

Protective Gloves
Butyl

Eye Protection
Safety Glasses

Other Protective Clothing or Equipment

Not Available

Work / Hygienic Practices

Not Available
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Golden Power Corporation (HK) Ltd.
Ref.No.:GPMSDS-LR44G-2024A

Section XIV – Regulatory Information

Not Available

Section XV – Other Information

Not Available

Section XVI – Transportation Information

Golden Power LR44G ALKALINE BUTTON CELL are considered to be “dry cell” batteries and are
not listed as dangerous goods under below regulations:

1. Batteries, dry fulfills the requirement of U.S. Department of Transportation (DOT), Special

Provision 130, i.e. they are offered for transportation in a manner that prevents the dangerous

evolution of heat (for example, by the effective insulation of exposed terminals or batteries to be

packed in such a way to prevent short circuits or generation of a dangerous quantity of heat.)”.

2. International Civil Aviation Administration (ICAO) and International Air Transport Association

(IATADangerous Goods Regulation 65thEdition 2024), Special Provision A123, i.e. “An electrical

battery or battery powered device having the potential of dangerous evolutions of heat that is not

prepared so as to prevent a short-circuit (e.g. in the case of batteries, by the effective insulation of

exposed terminals; or in the case of equipment, by disconnection of the battery and protection of

exposed terminals or batteries to be packed in such a way to prevent short circuits or generation of a

dangerous quantity of heat.) is forbidden from transportation.”

3. International Maritime Dangerous Goods Regulations (IMDG) 2022/41-22 edition does not regulate

these batteries.

Examples of such batteries include alkali-manganese, silver oxide, zinc carbon, nickel metal hydride

and nickel-cadmium batteries.
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